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Cong ty TNHH quén ly quy Mirae Asset (Viét Nam)
Mirae Asset (Vietnam) Fund Management Company Limited

Téng 38 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu PTM Ciu Gidy, Yén Hoa, HN
Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Yen Hoa Ward, Hanoi

BANG CAN POI KE TOAN

BALANCE SHEET

Ngay (day) 31 thang (month) 12 nam (year) 2025
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R i et
“: |- Notes |

Tai sdn (Asset)
A. Tai sin ngin han / Current Assets
1. Tién va twong dwong tién
Cash and cash equivalents
- Tién / Cash
- Tuong duong tién / Cash equivalents
2. Cic khoin diu tw tai chinh ngin han
Short-term investments
- Chig khodn kinh doanh / Short-term investments
- Dy phong giam gia chitng khodn kinh doanh (*)
Provisions for short-term investments
- Péu tr ndm giit dén ngay d4o han
Held to maturity
3. Céc khodn phii thu ngin han
Short-term receivables
- Phai thu ngén han ctia khéach hang
Short-term trade receivables
- Tra truéc cho ngudi ban ngén han
Advances to suppliers
- Phai thu hoat djng nghiép vu
Receivables from operating activities
- Phai thu vé cho vay ngén han
Short-term loan receivable
- Phéi thu ngén han khic / Other receivables
- Dy phong phai thu ngén han khé doi (*)
Provision for doubtful debts (*)
4. Hang ton kho / Inventory
5. Tai sin ngiin han khéc / Other short-term assets
- Chi phi tra truéc ngén han
Short-term prepaid expenses B
- Thué GTGT dugc khéu trir / Deductible VAT
- Tai san ngén han khic / Other short-term assets
B. Tai sdn dai han / Non - Current Assets
1. Cac khodn phdi thu dai han
Long-term receivables
- Phai thu dai han ctia khach hang
Long-term receivables from customers
- Tra trude cho nguoi ban dai han
Long-term prepayment to suppliers
- Phai thu vé cho vay dai han
Long-term loan receivable
- Phai thu dai han khéc / Other long-term receivables
2. Tai sin ¢ dinh / Fixed assets
2.1. Tai san cb dinh hitu hinh / Tangible fixed assets
- Nguyén gi4 / Cost
- Gia tri hao mon lity ké (*)
Accumulated amortization

110
111
112

120
121

122
123
130
131
132
134

135
136

137
140
150

151
152
155

-200

210

211

212

215

216
220
221
222

223

V.1

84,251,320,956
3,998,915,059

V.2

V.3

V.4

V.5

-.3:998,915,059_

72,338,842,246
34,664,672,900 |
(125,830,654)

37,800,000,000

6,804,185,467

5,024,591,543

1779 593 924

1,109,378,184
1,109,378,184

-25,891,676,086
925,188,628

925,188,628
448,150,000

82,766,507,202
2,627,057,818
2,627,057,818

72,747,655,916
31,947,655,916
0

40,800,000,000

6,154,815,935

4,537,013,255

1,617,802,680 |

1,236,977,533
1236977 533

25,864,625,643
879,501,280

879,501,280
484,067,500
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2.2. Tai san c¢6 dinh cho thué tai chinh
Finance lease
2.3. Tai sin cb dinh vé hinh / Intangible assets
- Nguyén gia / Cost
- Gia tri hao mon lity ké (*)
Accumulated amortization
3. Cac khoan diu tu tai chinh dai han
Long-term investments
- Pu tu vao cdng ty con / Investment in subsidiaries
- Péu fir vao cbng ty lién doanh lién két
Investment in joint ventures and associates
- Pau tu dai han khac / Other long-term investments
- Dy phong giam gi4 d4u tu dai han (*)
Provision for dimunition in value of long-term investments
(*)
- DAu tu ném giir @én ngay d4o han
Held to maturity investment
4. Tai sdn dai han khac / Other long-term assets
- Chi phi tra truéc dai han
Long-term prepaid expenses
- Tai san thué thu nhép hoén lai
Deferred tax assets
- Tai san dai han khéc / Other long-term assets
'I‘_("ing_tz‘li sdn / Total Asset
Ngudn vdn / Liabilities & Owner's equity
A. No phdi trd / Liabilities
I. No ngin han / Current liabilities
1. Phai trd ngudi ban ngén han / Trade payables
2. Ngudi mua tra tién trdc ngan han
Advance from customers
3. Thué va cac khoan phai ndp nha nuéc
Statutory obligations
4. Phai trd ngudi lao dong / Payables to employees
5. Chi phi phai tra ngén han / Accured expenses
6. Doanh thu chura thuc hién ngén han
Short-term deferred revenue
7. Céc khodn phai tra ngan han khac
Other short-term payables
8. Vay va ng thué tai chinh ngén han
Short-term loans and finance leases
9. Dy phong phai tra ngén han
Provision for short-term payables
10. Qu khen thudng, phuc 1gi / Rewards & welfare fund
I. No dai han / Long-term debt
1. Phai trd ngudi bén dai han / Long-term trade payables
. Chi phf phai tra dai han / Long-rerm acerued expenses
. Doanh thu chwra thyc hién dai han
Long-term deferred revenue
4. Phai tra dai han khac/ Other long-term liabilities
5. Vay va ng thué tai chinh dai han
Long-term loans and financial leases
6. Thué thu nhap hodn lai phai tra
Deferred tax liabilities
7. Quy du phong bdi thuong thiét hai cho nha diu tur
Investor Compensation Reserve Fund
B. Ngudn vén chi sé hita / Owner's Equity
1. Vén chii s& hiru / Owner's Equity
1. Vbn g6p clia chit sé hitu / Charter capital
2. Vbn khéc cita chii sé hiru
Other owners’ capital

W2

229

250
251

252
253
254

255
260

261

262
268
220

300
310
311

312

313
314
315

318
319
320
321
322
330
331
333

336
337

338
341
343
400
410
411

414

V.6

V7

V.9

V.8

448,150,000 |
818,350,000

(370,200,000

24,403,920,468

24,403,920,468

114,416,990
114,416,990

110,142,997,042
3,731,213,113

3,731,213,113
533,021,083

3,198,192,030

106,411,783,929

26,000,000,000

484,067,500
818,350,000

(334,282,500)

24,403,920,468

24,403,920,468

97,136,395
97,136,395

108,631,132,845

5,571,960,793
5,571,960,793
508,794,193

1,141,566,600

3,921,600,000

103,059,172,052

26,000,000,000




Chi tiéu

M s6|

Thuyet 5

‘minh - 31/12/2025° -01/10/2025
Item : 2 oy it ;
: .Notes .
3. Chénh l¢ch danh gia 1a1 tai san
Asset revaluation difference 416
4. Chénh 1éch ty gi4 hdi doai / Exchange rate difference 417
5. Qu¥ dau tu phat trién
Investment and development fund 418 6,918,115,150 6,918,115,150
6. Qu§ khac thudc von chii s& hiru
Other funds belonging to owners’ equity 420 2,449,066,000 2,449,066,000
7. Loi nhuén sau thué chua phén phéi
Undistributed earnings 421 7 ’_044’602’779 67,691,990,902
_ A A ~ k;’\ A A e
LNST chua phan phoi ug ke dén cudi thang true 67,691,990,902 60,422,646,592
Undistributed earnings accumulated to prior year-end 1a
- LNST chua phan phéi ky nay
Undistributed earnings of this period 421b 3,352,611,877 7,269,344,310
Téng cong ngudn vén (440 = 300 + 400)
Total Liabilities and Equity (440 = 300 + 400) 440 110,142,997,042 108,631,132,845
Chi tiéu / Items C
Cic chi tiéu ngoai bang cin d6i ké todn
Interim off - Balance sheet items C
1. Téi san cb dinh thué ngoai / Outsourced fixed assets 1
2. Vit tu, chitng chi c6 gia nhén giit ho / Custodial Assets 2
3. Tai san nhén kY cugc / Assets received as collateral 3
4. No kho doi da xut Iy / Bad debt resolved 4
5. Ngoai t€ cac loai / Foreign currencies 5 -
6. Chimg khoan huu ky cfia cong ty quan Iy quy
Securities deposited by fund management companies 6 |
8. Tién giri ciia nha dau tr vy théc
Deposits of entrusted investors (*) 30 V.10 330,014,484,309 164,168,933,656
- Tién giti ctia nha d4u tu vy théc trong nudc
0 0
_Deposits of domestic entrusted investors 31
- Tién giri ctia nha dAu tu Gy thic nudc ngoai 330,014,484,309 164,168,933,656
Deposits of foreign entrusted investors 32
9. Danh muyc dAu tw ciia nha dAu tu uy thac
Portfolio of entrusted Investor 40 V.11.1 3,263,579,788,460 3,486,659,655,681
9.1. Nha dau tu iy thac trong nudc 0 0
Domestic entrusted investors 41
9-1. Nha dau tr dy thac nu6e ngodi 3,263,579,788,460 3,486,659,655,681
Foreign entrusted investors 42
10. Cac khoan phai thu ctia nha d4u tu dy théc
Receivables of entrusted investors (*) 50 V.11.2 45,247,847 43,757,055
11. Cac khoén phai tra ctia nha dau tu iy thac
Payables of entrusted Investor 51 V.11.3 8,518,689 8,518,689

K& todn trudng
Chief Accountant
(K3, ho tén / Sign, full name)
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Ha Noi, ngay (day) 14 thdng (month) 1 nam (year) 2026
Téng_ _Gi_zim dbc




Céng ty TNHH quén ly quy Mirae Asset (Viét Nam)

Mirae Asset (Vietnam) Fund Management Company Limited

Tang 38 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu PTM Cau Gidy, Yén Hoa, HN
Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Yen Hoa Ward, Hanoi

BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH

INCOME STATEMENT
Quy (Quarter) IV nim (year) 2025
Don vi tinh (Unit) : VND
Mi Chi tiéu Thuyét minh
No Ttems Notes 31/12/2025 31/12/2024

01 |1. Doanh thu / Income from operating activities VI1.12 10,548,281,510 8,982,187,348
02 |2. Cac khodn gidm trir doanh thu / Deductions

3. Doanh thu thuin (10 = 01-02)
10 |Net income from operating activities (10 = 01 - 02) 10,548,281,510 8,982,187,348

4. Chi phi hoat dqng kinh fl(?zfnh, gia von hang ban VL13 3.355,896,622 2,731,807,955
11 |Expenses for operating activities

5. Loi nhufn gop tir hoa.t dgng.k.n.lh doanh (20=10-11) 7,192,384,888 6,250,379,393
20 Gross profit from operating activities
21 6. Doanh thu hoat dong tai chinh / Financial income VL14 2,735,327,450 2,952,532,494
22 |7. Chi phi tai chinh / Financial expenses VI1.15 159,214,273 2,053,685

8. Chi phi quin 1y doanh nghigp VL16 5,571,981,690 5,220,108,677
25 |Administrative expenses

9. Loi nhuén thuin tir hoat dong kinh doanh (30 =20
30 [+(21-22)-25) 4,196,516,375 3,980,749,525

Net operating profit (30=20+ (21 - 22) - 25)
31 |10. Thu nhip khac / Other income 0 0
32 |11. Chi phi khéc / Other expenses

12. Loi nhuin khac (40 = 31 - 32) 0 0
40 |Other profit (40 =31 - 32)

13. Tong lgi nhudn ké todn trwéc thué (50 = 30 + 40)
< Profit before tax (50 = 30 + 40) 4,196,516,375 3,980,749,525
51 |14. Thué TNDN hién hanh/ Current income tax VI.17 843,904,498 795,456,115
52 |15. Thué TNDN hoén lai / Deferred income tax

16. Loi nhuin sau thué thu nhap doanh nghiép (60 =

50 -51-52) 3,352,611,877 3,185,293,410
60 [Net Income (60 =50 - 51 - 52)
70 |17.Lai trén cb phi‘éu (*) / Earnings per share (*)

Ha Noi, ngay (day) 14 thing (month

Ké toan truéng
Chief Accountant
(Ky, ho tén / Sign, full name)
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Vit Thi Thiy Lua

Téng Giim dbc
CEO
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Cong ty TNHH quan ly quy Mirae Asset (Viét Nam)

Mirae Asset (Vietnam) Fund Management Company Limited

Ting 38 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu PTM Ciu Gidy, Yén Hoa, HN
Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Yen Hoa Ward, Hanoi

BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE

CASH FLOW STATEMENT

(Theo phuwong phap truc tiép / Direct method )
Ngay (day) 31 thang (month) 12 niim (year) 2025

Chi tiéu *
Items

i | Thuyét;

minh
. Notes

AR

31/12/2025.

I. Lwu chuyén tién tir hoat déng kinh doanh
Cash Flows From Operating Activities

1. Tién thu tir ban hang, cung cAp dich vu va doanh thu khéc
Proceeds from fund management activities, services provided,
and other income

2. Tién chi tra cho ngudi cung cip hang héa va dich vu
Payments for fund management activities, to suppliers and
service providers

3. Tién chi trd cho ngudi lao déng
Payments to employees

4. Tién chi tra 1ai vay / Interest paid

5. Tién chi nop thué thu nhap doanh nghiép
Corporate income tax paid

6. Tién thu kh4c tir hoat dong kinh doanh
Other proceeds from operating activities

7. Tién chi khac cho hoat dong kinh doanh
Other payments for operating activities
Luru chuyén tién thuin tir hoat dong kinh doanh
Net cash flows from operating activities

IL. Luu chuyén tién tir hoat dong dau tu
Cash Flows From Investing Activities

1. Tién chi & mua sim, x4y dung TSCD va c4c TS dai han khéac
Purchase and construction of fixed assets and other long-term
assets

2. Tién thu tir thanh 1y, nhuong ban TSCP va cAc ti san dai han
khac
Proceeds from-disposals-of fixed-assets and other-long-term
assets

3. Tién chi cho vay, mua cac cong cu ng clia don vi khac
Loans to other entities and payments for purchase of debt
instruments of other entities

4. Tién thu héi cho vay, ban lai cac cong cu ng ciia don vi khac
Collections from borrowers and proceeds from sale of debt
instruments of other entities

5. Tién chi d4u tr g6p von vao don vi khac
Payments for investments in other entities

6. Tién thu hoi dAu tu gép vén vao don vi khac
Proceeds from sale of investments in other entities

01

02

03

04

05

06

07

20

21

22

23

24

25

26

10,054,225,097

(2,490,129,769)

(6,930,467,793)

(949,652,929)

(1,155,035,976)

(1,471,061,370)

3,000,000,000

(21,000,000,000)

19,853,788,464

9,326,030,898

(2,758,813,745)

(6,450,936,724)

(540,446,886)
36,938,546
(980,822,801)

(1,368,050,712)

(3,000,000,000)

(11,500,000,000)

16,303,207,075




7. Tién thu 13i cho vay, cb tirc va lgi nhuan dugc chia
Interests and dividends received

Luu chuy‘e"n tién thuén tir hoat dong diu tw

Net cash flows from investing activities

IIL. Luu chuyén tién tir hoat ddng tai chinh
Cash flow from financing activities

1. Tién thu tir ph4t hanh ¢8 phiéu, nhan vén gép cia chit so hifu
Capital contribution and issuance of shares

2. Tién chi tra vén g6p cho cac chit s& hitu, mua lai cd phiéu cua
doanh nghiép da phat hanh

Capital redemption

3. Tién vay ngan han, dai han nhan dugc
Drawdown of borrowings

4. Tién chi tra no gbc vay / Repayment of borrowings
5. Tién chi tra no thué tai chinh
Payment of principal of finance lease liabilities

6. Cb tirc, loi nhuan da tra cho chii s6 hiru
Dividends, profits paid to owners

Luru chuyén tién thuén tir hoat déng tai chinh
Net cash flow from financing activities

Luu chuyén tién thudn trong ky (20+30+40)

Net cash flows during the period (20+30+40)

Tién va twong dwong tién dau ky

Cash and cash equtvalents at the beginning of the period
anh hudng cuia thay d6i ty gia héi dodi quy dbi ngoai t&
Effects : j

Cash and cash equtvalents at the end of the perwd (5 0+60+61 )

27

30

31

32

33

34

35

36

40

50

989,130,147

2,842,918,611

1,371,857,241

2,627,057,818

3,098,915,059
ERSEE 3?3;:"~‘)’ .(“'-,

638,782,905

2,441,989,980

1,073,939,268

5,623,658,208

:
&

6,697,597.476'

K& todn trwéng
Chief Accountant
(Ky, ho tén / Sign, full name)

Vil Thi Thiy Lua

Ha N¢i, ngay (day) 14 thdang (month) 1 nam (year) 2026
Téng Gidm déc
CEO

&n,

——8oh Jin Wook

Sfull name, sealed)
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Cong ty TNHH quin Iy quy Mirae Asset (Viét Nam) / Mirae Asset (Vietnam) Fund Management Company Limited
Téng 38 Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu PTM Ciu Gidy, Yén Hoa, HN
Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tewer, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Yen Hoa Ward, Hanoi

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS
Quy (Quarter) IV Nam (Year) 2025

1. THONG TIN VE DOANH NGHIEP / CORPORATE INFORMATION

Cong ty TNHH Quén 1y Quy Mirae Asset (Vigt Nam) (“Cong ty”) 1a cong ty con ctia Mirae Asset Global Investments Co., Ltd (“Cong ty me”), mot don vi dugc
thanh 14p tai Han Quéc. Cong ty ¢6 tién than la Cong ty C4 phin Quan 1y Quy Tin Phat, dugc thanh 1ap tai Viét Nam theo Gidy phép thanh 1ap va hoat dong sb
36/UBCK-GP do Uy ban Chimg khoan Nha nude (“UBCK”) cdp ngay 02 thang 07 nim 2008. Trong nam 2018 céc cé dong ctia Cong ty C5 phin Quan Iy Quy
Tin Phat da thuc hién viéc chuyén nhuong toan bd ¢ phin ciia ho trong Céng ty cho Mirae Asset Global Investments Co., Ltd. Vao ngay 20 thang 08 nim 2018,
UBCK da cip Gidly phép thanh lap va hoat dong s6 56/GP-UBCK vé viéc thay dbi tén, dia diém tru s& chinh, ngudi dai dién theo phap luat cda Cang ty va
chuyén ddi loai hinh doanh nghiép ciia Cong ty tir cong ty ¢b phan thanh cong ty trach nhiém hitu han. Hién tai, gifly chimg nhan dang ky doanh nghiép sé
0102811624 clia Cong ty dwrgc didu chinh dén 1dn tha 3 vao ngay 20 thang 06 ndm 2023.

Mirae Asset (Vietnam) Fund Management Co., Ltd. (“the Company”) is a wholly owned subsidiary of Mirae Asset Global Investments Co., Ltd (“the Parent
company”), a company incorporated in the Republic of Korea. The Company is previously known as Trust Principle Fund Joint Stock Company, incorporated
in Vietnam under Establishment and Operation License No. 36/UBCK-GP dated 2 July 2008 issued by the State Securities Commission. In 2018, Trust
Principle Fund Joint Stock Company shareholders transferred all their shares to Mirae Asset Global Investments Co., Ltd. On 20 August 2018, the State
Securities Commission granted Establishment and Operation License No. 56/GP-UBCK approving the changes in name, head office location, legal
representative of the Company, and the transformation of the Company’s type of business from a joint stock company into a limited liability company.
Currently, the Company's business registration certificate number 0102811624 is adjusted for the 3rd time on 20 June 2023.

- Hoat dong chinh ciia Céng ty 12 quan ly quy d4u tw chimg khodn, quéan Iy danh muc du tu chimg khoan va tr vén dau tu chimg khoén.
The Company’s current principal activities are to manage investment funds, and investment portfolios and to provide securities investment advisory service.

- Cong ty c6 try sd chinh tai Tng 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Khu E6, Khu 6 thi méi Céu Gidy, Phuong M3 Tri, Quan Nam Tir Liém, Ha Noi.
The Company’s head office is located at Floor 38, Keangnam Hanoi Landmark Tower, Plot E6, Cau Giay New Urban Area, Me Tri Ward, Nam Tu Liem
District, Hanoi.

- $6 luong nhdn vién clia Cong ty tai ngdy 31 thang 12 nim 2025 1a 23 nguoi.

The number of the Company’s employees as at 31 Dec 2025 is 23 persons
2. CO SO TRINH BAY / BASIS OF PREPARATION
2.1 Chuén mwe va Hé thong ké toan ap dung / Applied accounting standards and systems
Bao cao tai chinh clia Cong ty dwgc trinh bay bang déng Viét Nam (“VND”) va dwoc 1ap phit hop voi Ché db ké toan doanh nghiép Viét Nam, cac
quy dinh va hwéng dan ké toan ap dung dbi voi cong ty quan Iy quy va cac Chudn myc ké toan Viét Nam khéc do Bé Tai chinh ban hanh theo:
The interim financial statements of the Company expressed in Vietnam dong (*“VND’) are prepared in accordance with the Vietnamese Enterprise
Accounting System and accounting guidance applicable to fund management companies as set out in Circular No. 125/2011/TT-BTC dated 5
September 2011, Vietnamese Accounting Standards No. 27 — the Interim Financial Statements and other Vietnamese Accounting Standards
promulgated by the Ministry of Finance as per:

> Quyét dinh s6 149/2001/QD-BTC ngay 31 thang 12 nam 2001 v& viéc ban hanh bén Chuén muyc ké toan Viét Nam (Dot 1);

Decision No. 149/2001/QD-BTC dated 31 December 2001 on the Issuance and Promulgation of Four Vietnamese Standards on Accounting
(Series 1); R

» Quyét dinh sé 165/2002/QD-BTC ngay 31 thang 12 n3m 2002 v& viéc ban hanh sau Chuén muc ké toan Viét Nam (Dot 2);

Decision No. 165/2002/QD-BTC dated 31 December 2002 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series
2);
» Quyét dinh s6 234/2003/QD-BTC ngay 30 thang 12 nam 2003 v& viéc ban hanh sau Chun myc ké toan Vit Nam (Dot 3);

Decision No. 234/2003/QD-BTC dated 30 December 2003 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series
3),
> Quyét dinh s6 12/2005/QB-BTC ngdy 15 thang 2 nam 2005 vé viéc ban hanh sau Chun muc ké toan Viét Nam (Dot 4); va

Decision No. 12/2005/QD-BTC dated 15 February 2005 on the Issuance and Promulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series
4); and

> Quyét dinh s6 100/2005/QD-BTC ngay 28 thang 12 ndm 2005 v& viéc ban hanh bén Chun muc ké toan Vit Nam (Dot 5).

Decision No. 100/2005/QD-BTC dated 28 December 2005 on the Issuance and Promulgation of Four Vietnamese Standards on Accounting
(Series 5).

2.2 Hinh thi¥c s ké toan 4p dung / Applied accounting documentation system

Hinh thire 54 ké toan dwoc ap dung clia Cong ty 1a Nhat ky Chung / The Company’s applied accounting documentation system is the General
~dournat- — —

2.3 Ky ké toan / Fiscal period

Ky ké toan nim clia Céng ty ap dung cho viéc Iap bao céo tai chinh bét dAu tir ngay 1 thang 1 va két thic ngay 31 thang 12.

The Company'’s fiscal year applicable for the preparation of its financial statements starts on 01 January and ends on 31 December.

Ky ké toan hay giai doan tai chinh gitra nién d6 clia Céng ty dwoc 4p dung cho viéc 1ap bao cao gitra nién dd bét du tir ngay 01 thang 01 va két
thde ngay 30 thang 06 hang nam.

The Company also prepares its interim financial statements for the six-month period ended 30 June each year.

2.4 Pon vi tidn té trong ké toan | Accounting currency
Bao c4o tai chinh dwoc 1ap bang don vi tién té trong ké toan clia Cong ty 1a ddng Viét Nam (“VND”).
The interim financial statements are prepared in Vietnam dong (“VND”), which is also the accounting currency of the Company.



3. CAC CHiNH SACH KE TOAN CHU YEU / SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES

3.1 Céc thay ddi trong chinh sach ké todn va thuyét minh

Cac chinh sach ké toan ciia Céng ty sir dung dé Iap bdo c4o tai chinh gilva nién dd dwoc ap dung nhat quan véi cac chinh sach da dwoc siv dung
d& 1ap bao cao tai chinh cho nam tai chinh két thuc ngay 31 thang 12 nam 2024 va bao céo tai chinh gilra nién do cho giai doan tai chinh sau
thang két thic ngay 30 thang 06 nam 2025.

The accounting policies adopted by the Company to prepare the interim financial statements are consistent with those used to prepare the
financial statements for the year ended 31 December 2024 and the financial six-month period ended 30 Jun 2025.

3.2 Tién va cac khoan twong dwong tién

Tién va céc khodn twong dwong tién bao gbm tign mét tai quy, tign glvi ngan hang, cac khoan dau tw ngén han ¢6 théi han géc khéng qua ba
thang, ¢6 tinh thanh khoan cao, c6 khd ning chuyén a8i d& dang thanh céc Iwong tién xac dinh va khdng cé nhidu rdi ro trong chuyén ddi thanh
tidn.

Cash and cash equivalents comprise cash on hand, cash at banks, and short-term, highly liquid investments with an original maturity of less than
three months that are readily convertible into known amounts of cash and that are subject to an insignificant risk of change in value.

3.3 Cac khoan déu tw tai chinh ngén han / Short-term investments

- DAu tv ngén han bao gdm cac khoan tién guvi c6 ky han béng hodc dwdi 12 thang, ngoai triy phan tign givi c6 ky han béing hosc dwdi ba thang
da bao gbm trong khodn muc “Tién va cac khoan twong dwong tidn”.

Short-term investments are comprised of deposits at banks with terms equal to or less than 12 months, except for deposits with terms equal to or
less than 3 months which are included in “Cash and cash equivalents” and investments in listed and unlisted marketable securities.

Céc khodn dAu tw tai chinh ngén han dwoc tiép tuc phan anh theo gia géc trong cac ky ké toan tiép theo va dugc 1ap dw phong giam gia néu gia
gbc cao hon gia thi trwdng c6 thé xac dinh dwoc. Cac khoan cb tirc va trai tire nhan dwoc trong ky duwgc ghi nhan gidm gia vén chimg khoan déi
v6i khoan Iai dén tich trvérc ngay mua va ghi nhan ting doanh thu dAu tw @6 véi phan 13i ké tir ngay mua.

Short-term investments are subsequently recognized at costs. Provision for diminution in value of investments is made when there are reliable
evidence of the decrease in value of those investments at the interim balance sheet date. Accumulative dividend or interest incurred before the
purchasing date is recorded as a decrease in the accrued interest; accumulative dividend interest incurred after the purchasing date is recognized
as income.

Dy phdng giam gia chirng khoan duoc 1ap cho tirng loai chirng khoan dwgc mua bén trén thi trudng va co gia tri thi trwdng thap hon gia tri ghi
sb. Dy phong dwec 1ap cho vidc giam gia tri clia cac khoan dAu tw tai chinh ngén han tai ngay két thic giai doan tai chinh gitra nién d8 twong tng
vGi chénh Igch giira gia géc clia chitng khoan véi gia tri thi trrdng tai ngay d6 theo hwéng dan cila Thong tw sé 48/2019/TT-BTC ngay 08 thang
08 nam 2019 (“Théng tw 48”) va Théng tw sb 24/2022/TT-BTC (“Thong tw sb 24”) ngay 7 thang 4 nam 2022 stra §6i, bd sung mdt sb didu cia
Théng tw s6 48 cla B Tai chinh. Tang hosc giam s6é du tai khoan dy phong dwgc hach toan vao chi phi hoat déng kinh doanh trong ky.

Provisions for the devaluation of securities are made for each type of securities that are traded on the market and whose market value is lower
than the book value. Provision is made for diminution in the value of short-term financial investments at the end of the interim period
corresponding to the difference between the original cost of the securities and the market value at that date in the direction of Circular No.
48/2019/TT-BTC dated August 8, 2019 (“Circular 48’) and Circular No. 24/2022/TT-BTC (“Circular No. 24’} dated April 7, 2022, amending and
supplementing several articles of Circular No. 48 of the Ministry of Finance. An increase or decrease in the balance of the provisioning account is
charged to business operating expenses during the period.

Mirc trich lap dw phong giam gia déu tw chirng khodn dwerc tinh theo cong thirc sau:

The level of provision for the diminution of securities investment is calculated with the following formula:
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Déi v6i chumg khoan da niém yét (bao gém cé ¢d phidu, chiing chi quy, chitng khoan phai sinh, ching quy&n c6 dam bao da niém yét): gia
chitng khoan thirc t€ trén thj trwéing dwoc tinh theo gia dong cilva tai ngay gn nhét c6 giao dich tinh dén thoi diém I3p bao cao tai chinh.

For listed securities (including stocks, fund certificates, derivative securities, and listed covered warrants): the actual price of securities on the
market is calculated according to the closing price at the latest transaction date up to the date of preparing the financial statements .

Trwdng hop chimg khodn da niém yét trén thj tréng ma khéng cé giao dich trong vong 30 ngay tridc ngay trich lap dy phong thi doanh nghiép
xac dinh mire trich di phdng cho tirng khodn dau tw chirng khoan theo quy dinh trén.

In case securities have been listed on the market, with no transaction within 30 days before the date of setting up provision, the enterprise shall
determine the level of provision for each securities investment according to the above provisions.

Truong hop tai ngay trich lap dw phong, chirng khoan bi hiiy niém yét hodc bi dinh chi giao dich hodc bi ngirng giao dich thi doanh nghiép xac
dinh murc trich dyw phéng cho tirng khoan dau tw chirng khoan theo quy dinh trén.

At the date of making the provision, if securities are delisted or suspended from trading or are stopped from trading, the enterprise shall determine
the level of provision for each securities investment according to the above provisions.

Béi véi cb phiéu da ding ky giao dich trén thj trwéing giao dich clia cac cdng ty dai chiing chwa niém yét va cac doanh nghiép nha nwéc thue hién
¢4 phan héa duwéi hinh thirc chao ban chirng khoan ra céng chiing (Upcom) thi gia chirng khoan thyc té trén thi treong dworc xac dinh 1a gia tham
chiéu binh quan trong 30 ngay giao dich li&n k& gan nhét trwéc thei diém 1ap bao céo tai chinh nam do S& Giao dich ching khoan céng bé.
Trwing hop cb phiéu cha cong ty ¢b phan da dang ky giao dich trén thi tredng Upcom ma khong c6 giao dich trong vong 30 ngdy trwéc thi diém
1ap bao céo tai chinh nam thi doanh nghiép xac dinh mure trich dy phdng cho tirng khoan du tw chirng khoan theo quy dinh trén.

For shares registered for trading on the trading market of unlisted public companies and state-owned enterprises that are equitized in the form of
a public offering of securities (Upcom), the stock price is Actual securities on the market are determined to be the average reference price in the
last 30 consecutive trading days before the time of making annual financial statements announced by the Stock Exchange. In case the shares of
a joint stock company registered for trading on the Upcom market have not been traded within 30 days before the time of preparing the annual
financial statements, the enterprise shall determine the provision for each investment securities as specified above.

Déi v6i trai phiéu doanh nghiép da niém yét, dang ky giao dich, gia trai phiéu trén thi trwémng 12 gia giao dich gan nhét tai S& Giao dich chirng
khoan trong vdng 10 ngay tinh dén thdi diém I4p bao cdo tai chinh. Trwéng hop khéng cé giao dich trong vong 10 ngay tinh dén thoi diém lap bao
cao tai chinh nam thi doanh nghiép khong thuc hién trich 1ap dy phong déi véi khoan ddu tw nay.

For corporate bonds that have been listed and registered for trading, the bond price on the market is the most recent transaction price at the
Stock Exchange within 10 days up to the time of making financial statements. In case there is no transaction within 10 days up to the time of
making annual financial statements, the enterprise shall not make provision for this investment.

3.4 Céac khoan phai thu / Receivables

- Céc khoan phai thu dugc trinh bay trén bao cao tai chinh gilra nién dd theo gia tri ghi s& cac khoan phai thu tir khach hang va phai thu khac
cung voi dy phong dwoc 18p cho cac khodn phai thu khé doi.

Receivables are presented in the interim financial statements at the carrying amounts due from customers and other debtors, net off provision for
doubtful debts.

- Dy phong no phai thu kho ddi thé hién phan gia tri clia cac khoan phai thu ma Cang ty d kién khéng c6 kha nang thu hdi tai ngay két thuc giai
doan tai chinh gitra nién §6. Tang hodc giam s6 du tai khoan dy phong duoc hach toan vao chi phi quan Iy doanh nghiép trén bao cao két qua
hoat ddng kinh doanh gilra nién 5.

Provision for doubtful debts represents outstanding receivables at the interim balance sheet date which are doubtful of being recovered. Increases
or decreases to the provision balance are recorded as general and administrative expenses in the interim income statement.

- Béi véi cac khoan ng phai thu qué han thanh toan thi mire trich 13p dy phong rii ro theo huéng dén ciia Théng tw s6 48/2019/TT-BTC do B
Tai chinh ban hanh ngay 08 thang 08 ndm 2019. Theo d6, mtrc trich [ap dw phong cho cac khoan phai thu qué han thanh toan nhw sau:

For overdue receivables, the Company makes provision under the guidance of Circular No. 48/2019/TT-BTC issued by the Ministry of Finance on
8 August 2019. Accordingly, the provision rate for overdue receivables are as follows:

Mirc trich dw phong

Thei gian qua han / Overdue period Provision rate

Tir trén séu (06) thang dén dwdi mét (01) nam / From over six (06) months to less than one (01) year ! 30%
Tir mét (01) nam dén duwdi hai (02) nam / From one (01) year to less than two (02) years ’ 50%
T hai (02) nam dén dwéi ba (03) nam / From two (02) years to less than three (03) years ' 70%
Tl ba (03) nam tr& 1én / From over three (03) years ' 100%

3.5 Tai san ¢ dinh v hinh / Intangible assets

- Tai san ¢b dinh vd hinh dwogc thé hién theo nguyén gia triv di gia tri hao mon Ity ké.

- Nguyén gia tai san ¢ dinh v hinh bao gbm gia mua va nhiing chi phi c6 lién quan trye tiép dén viéc dwa tai san vao hoat dong nhu du kién.
The cost of an intangible asset comprises of its purchase price and any directly altributable costs of bringing the intangible asset to working
condition for its intended use.

- C4c chi phi mua sam, nang c&p va di méi tai san cb dinh vo hinh dwoc ghi tang nguyén gia cla tai san va chi phi bao tri, stra chiva dwoc hach
toan vao bao cdo két qua hoat déng kinh doanh khi phat sinh.

Costs related fo additions, improvements and renewals are capitalized while expenditures for maintenance and repairs (if any) are charged to the
interim income statement when incurred.

- Khi tai san cé dinh vé hinh dwoc ban hay thanh 1y, va cac khoan 13 16 phat sinh do thanh 1y tai san (Ia phan chénh léch gita tidn thu thuan te
viéc ban tai san véi gia tri con lai cia tai san) dwgc hach toan vao bao cao két qua hoat dong kinh doanh.

When intangible assets are sold or liquidated, any gains or losses resulting from their disposal (the difference between the net proceeds from the
sale of assets and the remaining value of the assets) are recorded to the interim income statement.



3.6 Hao mon / Amortization .
Hao mon tai san ¢b dinh vé hinh dwoc trich theo phwong phap kh&u hao dwong thang trong thoi gian hiru dung wéc tinh clia cac tai san nhu sau:
Amortization of infangible assets are computed on a straight-line basis over the estimated useful lives of these assets as follows:

Phin mém may tinh / Computer software 3 - 5 ndm (year)

3.7 Chi phi tra trwéc ngén han va dai han / Prepaid expenses

Chi phi tra truéc bao gdm cac chi phi tra trwdc ngén han va dai han trén bang can dbi ké toan va dwec phan bd trong khoang thoi gian tra trwdc
hoac thevi gian cac lgi ich kinh té twong (rng dwoc tao ra tir cac chi phi nay.

Prepaid expenses, including short-term prepaid expenses and long-term prepaid expenses in the interim balance sheet, are amortized over the
period for which the amounts are paid and in which economic benefits are generaled in relation fo these expenses.

3.8 Cac nghiép vu biing ngoal té / Foreign currency transactions

Céc nghiép vy phat sinh bang cac don v tién t& khac véi don vi tidn t& ké toan clia Cang ty (VND) dwoc hach toan theo 1y gia giao dich vao ngay
phat sinh nghiép vu. Tai ngay két thuc giai doan tai chinh gitka nién dd, cac khoan muyc tién & c6 géc ngoai té€ dugce danh gié lai theo ty gia giao
dich thirc té tai ngay clia bang can déi ké toan theo nguyén téc sau:

Transactions in currencies other than the Company’s reporting currency (“VND’) are recorded at the actual exchange rates at transaction dates.
At the interim balance sheet date, monetary assets and liabilities denominated in foreign currencies are translated at the actual exchange rates at
the balance sheet dates which are determined as follows:

- Cac khoan muyc tién t& dwoc phan loai 1a tai san dwoc danh gia lai theo ty gia mua clia ngan hang thwong mai noi Cong ty thweéng xuyén cé
giao dich; va
Monetary assets are translated at buying exchange rate of the commercial bank where the Company conducts transactions regularly; and

- Cac khodn muc tién t& duoc phan loai la ng phai tra dwoc danh gia lai theo ty gia ban cla ngan hang thwong mai noi Cong ty thudng xuyén cb
giao dich.
Monetary liabilities are transiated at the selling exchange rate of the commercial bank where the Company conducts transactions regularly.

T4t ca cac khoan chénh léch ty gia phat sinh dugc hach toan vao bao cdo két qua hoat ddng kinh doanh gifra nién d6.
All foreign exchange differences incurred are taken to the interim income statement. ’

3.9 Phan phéi Igi nhudn / Profit distribution

Céng ty TNHH Quan Iy Quy Mirae Asset (Viét Nam) ia cong ty con 100% vén chl s& hiru clia Mirae Asset Global Investments Co., Ltd (“Cong ty
me”). Loi nhuan thuén sau thué thu nhap doanh nghiép clia Céng ty, sau khi trich Iap cac quy, dwoc chuydn vé Céng ty me theo quyét dinh clia
Cong ty me.

As a wholly owned subsidiary of Mirae Asset Global Investments Co., Ltd (‘the Parent company’), the Company will transfer its profit after tax to
the Parent company, in accordance with the policies of the Parent company.

3.10 Ghi nhadn doanh thu / Revenue recognition

Doanh thu dwgc ghi nhén khi Cong ty ¢6 kha ning nhan dwoc cac loi ich kinh té co thé xac dinh dwoc mét cach chéc chén. Doanh thu dwoc xac
dinh theo gia tri hop Iy clia cac khoan @ thu hodc sé thu dwc sau khi trir di cac khoan chiét khéu thwong mai, gidm gia hang ban va hang ban bi
tra lai. Cac didu kién ghi nhan cy thé sau day cling phai dwoc @ap tng khi ghi nhan doanh thu:

Revenue is recognized to the extent that it is probable that the economic benefits will flow to the Company and the revenue can be reliably
measured. Revenue is measured at the fair value of receipts or receivables less trade discounts, concessions, and sales returns. The following
specific recognition criteria must also be met before revenue is recognized:

- Doanh thu cung cép dich vu: Doanh thu cung cép dich vu bao gdm doanh thu tir phi quan Iy quy, phi quan ly danh muc Gy thac du tw, phi tw
vén d4u tv duwoc tinh toan theo cac didu khoan clia hgp ddng quan Iy, tw van trén co sé& dén tich.

Revenue from services provided: Revenue from services provided is comprised of fund management fees, trusted portfolio management fee and
fee from securities investment advisory services, which are recognized on an accrual basis based on terms and conditions stated in the fund
management and advisory contracts.

- Tién ii: Doanh thu dwoc ghi nhan khi tién 14 phat sinh trén co' s& dén tich (c6 tinh dén lgi tire ma tai san dem lai) triv khi kha nang thu hdi tién
14i 14 khéng chéc chén.

Interest income: Revenue is recognized in the interim income statement on an accrual basis (taking into account the effective yield on the asset)
unless collectability is in doubt.

3.11 Thué thu nhap doanh nghiép / Corporate income tax

Thué thu nhép doanh nghiép hién hanh / Current corporate income tax

- Tai san thué thu nhap va thué thu nhap phai ndp cho ndm hién hanh va cac nam trvdc dwoc xac dinh bing sé tién duw kién phai ndp cho (hodc
dwoc thu hdi tir) co quan thué, dya trén cac mirc thué suét va cac luat thué co hidu lwc dén ngay két thic ky ké toan nam.

Current tax assets and liabilities for the current and prior period are measured at the amount expected to be paid to (or recovered from) the tax
authorities using the tax rates and tax laws effective at the interim balance sheet date.

- Thué thu nhap hién hanh dugrc ghi nhan vao bao cao két qua hoat ddng kinh doanh ngoai trir trréing hop thué thu nhap phat sinh lién quan dén
mét khodn muc dugc ghi thang vao vén chd sé hir, trong trwdmg hop nay, thué thu nhap hodn lai ciing dwoc ghi nhan tryc tiép vao vén chu s&
hiru.

Current income tax is charged or credited to the interim income statement, except when it relates to items recognized directly to equity, in this
case, the current tax is also directly recorded in equity.

- Cong ty chi duwgc bu trir cac tai san thué thu nhap hién hanh va thué thu nhap hién hanh phai tra khi Cong ty ¢6 quyén hop phap dwegc bu trir
gitra tai san thué thu nhap hign hanh véi thué thu nhap hién hanh phai ndp va Céng ty di dinh thanh toan thué thu nhap hién hanh phai tra va tai
san thué thu nhap hién hanh trén co sé thuan.

Current tax assets and liabilities are offset when there is a legally enforceable right for the Company to offsef current tax assets against current
tax liabilities and when the Company intends to settle its current tax assets and liabilities on a net basis.



Thué thu nhép doanh nghiép hoan lai / Deferred corporate income tax

- Thué thu nhép hoéin lai dwoc xac dinh cho cac khoan chénh léch tam thoi tai ngay két thic ky ké toan nam gitra co’ s& tinh thué thu nhap cla
céc tai san va ng phai tra va gia tri ghi b clia cac khoan muyc nay trong bao céo tai chinh.

Deferred income tax is provided on temporary differences at the interim balance sheef date between the tax base of assets and liabilities and their
carrying amount for financial reporting purposes.

- Thué thu nh@p hodn lai phai tra dugc ghi nhan cho tit ca cac khoan chénh Iéch tam thdi chiu thué, ngoai trir thué thu nhap hoan lai phai tra
phat sinh tir ghi nhan ban d&u ciia mét tai san hay ng phai tra tlr mét giao dich ma giao dich nay khéng c6 anh hwéng dén loi nhuan ké toan va
Igi nhuan tinh thué thu nhap (ho&c 18 tinh thué) tai thoi diém phat sinh giao dich.

Deferred tax liabilities are recognized for all taxable temporary differences, except for deferred tax liability arising from the initial recognition of an
asset or liability in a transaction which at the time of the transaction affects neither the accounting profit nor taxable profit or loss.

- Tai san thué thu nhap hodn lai can dwoc ghi nhan cho tat ca cac chénh Iéch tam thoi dwoc khiu triv, gia tri dwgc khau trir chuyén sang cac
nam sau cla cac khoan 16 tinh thué va céc khodn wu dai thué chwa st dung, khi chéc chén trong tong lai s& ¢6 Igi nhuan tinh thué 6& sir dung
nhitng chénh I&ch tam théi dwoc khéu trie, cac khodn I8 tinh thué va céc wu dai thué chwa siv dung nay, ngoai triy: tai san thué hodn lai phét sinh
tir ghi nhan ban d&u ciia mot tai san hodc ne phai tra tlr mét giao dich ma giao dich nay khéng ¢6 anh hudng dén Igi nhuan ké toan hoc loi
nhuén tinh thué thu nhap (hodc 18 tinh thué) tai thi diém phat sinh giao dich.

Deferred tax assets are levied on deductible temporary differences, deductible amounts carried over to subsequent periods of taxable losses, and
unutilized tax advantages when it is likely that earnings are generated in foreseeable future to use deductible temporary differences, taxable
losses, and tax advantages, except for deferred tax asset arising from the initial recognition of an asset or liability in a transaction which at the
time of the transaction affects neither the accounting profit nor taxable profit or loss.

- Gia tri ghi b clia tai san thué thu nhap doanh nghiép hodn lai phai dwoc xem xét lai vao ngay két thic nam ké toan va phai giam gia tri ghi sé
clia tai san thué thu nhap hoan lai @&n mirc bdo d&m chéc chan co dl Igi nhuan tinh thué cho phép loi ich ciia mét phan hosc toan bd tai san
thué thu nhap hoan lai dwoc st dung. Céc tai san thué thu nhap doanh nghiép hoan lai chua ghi nhén treédc day dwoc xem xét lai vao ngay két
thdic nam ké toan va dwoc ghi nhan khi chéc chén ¢6 dd Igi nhun tinh thué @& co thé sir dung cAc tai san thué thu nhap hodn lai chwa ghi nhan
nay.

The carrying amount of deferred tax assets is reviewed at the interim balance sheet date and reduced to the extent that sufficient taxable profits
will be available to allow all or part of the asset to be used. Unrecognized deferred tax assets are reassessed at the interim balance sheet date
and are recognized to the extent that it has become probable that future taxable profit will allow the deferred tax assets to be recovered.

- Tai san thué thu nhap hoan lai va thué thu nhap hoan lai phai tra duoc xac dinh theo thué suét du tinh s& ap dung cho ky k& toan ma tai san
dugc thu hdi hay ne phai tra dwoc thanh toan, dwa trén cac mirc thué suét va luat thué co hidu Iy vao ngay két thuc ky ké toan. Thué thu nhap
hoan lai dwoc ghi nhan vao bao céo két qua hoat dong kinh doanh gitra nién d6 ngoai triy trwdng hop thué thu nhap phét sinh lién quan dén mot
khoan muc durgc ghi thang vao vén cha s& hiru, trong trang hop ndy, thué thu nhap hoan lai cling dwoc ghi nhan tric tiép vao vén cha s& hiku.
Deferred tax assets and liabilities are measured af the tax rates expected to apply in the period when the asset is realized, or the liability is settled
based on tax rates and tax laws effective at the interim balance sheet date. Deferred income tax is charged or credited to the interim income
statement, except when it relates to items recognized directly to equity, in this case, the deferred income tax is also directly recorded in equity.

- Cong ty chi dugc b trir cac tai san thué thu nhap hodn lai va thué thu nhap hoén lai phai tra khi Cang ty cd quyén hop phap duoc bu triv gita
tai san thué thu nhap hién hanh véi thué thu nhap hién hanh phai ndp va céc tai san thué thu nhap hoan lai va thué thu nhap hoan lai phai tra nay
lién quan t&i thué thu nhap doanh nghigp dwgc quan ly bdi cling mét co quan thué déi véi ciing mét don vi chiu thué hozc Céng ty dv dinh thanh
toan thué thu nhap hién hanh phai tra va tai sén thué thu nhap hién hanh trén co s& thuan hodc thu hdi tai san déng thei véi viéc thanh toan ng
phai tra trogg tirng ky twong lai khi cac khoan trong yéu cia thué thu nhap hodn lai phai tra hoac tai san thué thu nhap hoan lai dwgc thanh todn
hodc thu hoi.

Deferred tax assets and liabilities are offset when there is a legally enforceable right for the Company to offset deferred tax assets against
deferred tax liabilities relating to income tax levied by the same tax authority on either the same taxable entity or when the Company intends to
settle its deferred tax assets and liabilities on a net basis or to realize the assets and settle the liabilities simultaneously, in each future period in
which significant amounts of deferred tax liabilities or assets are expected to be settled or recovered.

3.12 S6 dw bing khong / Nil balances

Céc khoan muyc hay sé du dugc quy dinh trong Thdng tu s6 125/2011/TT-BTC ngay 05 thang 09 ndm 2011 ciia B Tai chinh v& viéc ban hanh ché do ké toan 4p
dung cho cong ty quan Iy Quy dAu tr chimg khoan (“Théng tu 125”) khong dugc thé hién trong bao c4o tai chinh gifra nién dd nay duoc hidu 14 ¢o sé du bing
khong.

ltems or balances required by Circular No. 125/2011/TT-BTC dated 5 September 2011 issued by the Ministry of Finance stipulating accounting guidance
applicable to fund gement companies (“Circular 125”) that are not included in these interim financial statements indicate nil balances.

313 Chcquy / Reserves

Theo Théng tu sé 146/2014/TT-BTC do Bo Tai Chinh ban hanh ngdy 06 thang 10 nim 2014, Cong ty sir dung loi nhuan sau thué hang nam dé trich 1ap cac quy
nhu sau:

2021 and earlier, according to Circular No. 146/2014/TT-BTC dated 06 October 2014 by the Ministry of Finance, the Company is required to make an
appropriation of annual profit after tax to reserves as follows:

| Mikc trich 1ap tir lgi mhudn sau thué Mike trich lip ti da
| Percentage of profit after tax | Maximum balance
3 . o
Quy dy trix bd sung von diéu 1¢ (*) / Capital supplementary reserve (*) 5% 10% von diéu 16

10% of charter capital
10% vbn didu 18

. Sno t3i chinh va il " . . o
Quy du phdng tai chinh va rii ro nghiép vu / Financial reserve 5% 10% of charter capital

(*) Cho giai doan tai chinh két thiic ngay 31 thang 12 nim 2025, s liéu ndy clia qu§ duoc trinh bay trong muc “Quy khac thude von chu s¢ hitu” trén Bang cén
d6i ké toan tuan thi voi cac yéu cAu vé trinh bay ciia Thong tu 125.

For the period ended 31 Dec 20235, this figure is presented in “Other funds belonging to owner’s equity” on the balance sheet in compliance with the
presentation requirements of Circular 1235,



Qu¥ d4u tu va phat trién duoc trich tir loi nhuén gitt lai theo sur phé duyét ciia Chi s& hitu ciia Cong ty va duoc sir dung vao viéc ddu tir mé rong quy mé kinh
doanh hogc déu tu. Quy khéc thudc vén chi so hitu duoc trich 1ap tir 1oi nhudn giit lai theo sy phé duyét ciia Chii sé hiru ctia Cong ty dé hd tro cho cac hoat dong

kinh doanh cua Céng ty.

Investment and development fund are appropriated from annual profit after tax in accordance with the decision of the Owner and are used to expand business
scale or invest. Other reserves are appropriated in accordance with the decision of the Owner to support the operating activities of the Company.

Cén ctr thong tur s6 114/2021/TT-BTC ngay 17 thang 12 nam 2021 vé viéc bai bé Thong tu s6 146/2014/TT-BTC ciia B truéng Bo Tai chinh, tir nim 2022,
Cong ty st dung loi nhugn sau thué hang nm d8 trich 1ap cac quy theo sur phé duyét ciia Chu s& hitu ciia Cong ty. Investment and development fund are

appropriated from annual profit after tax in accordance with the decision of the Owner and are used to expand business scale or invest. Other reserves are
appropriated in accordance with the decision of the Owner to support the operating activities of the Company.

3.14 Cac bén lién quan / Related parties

Céc bén duoc coi 1a bén lién quan cila Cong ty néu mét bén c6 kha nang, tryc tiép hodc gidn tiép, kiém soét bén kia hodc gdy anh hudng dang ké t6i bén kia trong
vidc ra cac quyét dinh tai chinh va hoat dong, hoic khi Cong ty va bén kia cling chiu sy kiém soét chung hoic anh huéng déng ké chung. Céc bén lién quan ¢6
thé 1 céc cong ty hodc cdc ca nhan, bao gdm céc thanh vién gia dinh than cn ciia cic c4 nhin duge coi 14 lién quan.
Parties are considered to be related parties of the Company if one party has the ability to control the other party or exercise significant influence over the
other party in making financial and operating decisions, or when the Company and other party are under common control or under the common significant
influence. Related parties can be enterprise individuals, including close members of the family of any such individual.

V. TIEN VA CAC KHOAN TUONG PUONG TIEN / CASH AND CASH EQUIVALENTS

Pon vi tinh (Uniti: VND

1-Tién/ Cash 25 ¢ i: © 30/9/2025 - :
- Tién mit / Cash on hand 70,303,790 74,675,630
- Tién giri Ngén hang / Cash at banks 3,928,611,269 2,552,382,188
- Tuong dwong tién / Cash equivalents - -
Cong / Total 3,998,915,059 2,627,057,818

2 - Céc khoan diu trr tai chinh /Financial Investments

31/12/2025"

30/9/2025 .

Gid trj

72,338,842,246

Céc khoan diu tir tai chinh ngi'n han / Short-term investments 72,747,655,916
- Pu tw ndm gitr dén ngdy d4o han / Short-term deposits 37,800,000,000 40,800,000,000
Tién giri 6 kp han tai VPB/ Vietnam Prosperity Joint Stock Commercial Bank 8,000,000,000 11,000,000,000
Tién giri c.é ky han tai HDbank / Ho Chi Minh City Development Joint Stock 6,000,000,000 6,000,000,000
Commercial Bank

Tién giri c6 ky han tgi LPBank / Fortune Vietnam Joint Stock Commercial Bank 12,800,000,000 12,800,000,000

- Chimg chi tidn gtri cia MAFC / MAFC Certificate of Deposit

11,000,000,000

11,000,000,000

- Tréi phiéu/Chimg khoén du tr ngén han
Bonds/Short-term investment securities

10,988,777,316

31,947,655,916

- Chimg chi quy (chi tiét danh muc chimg chi quy bi giam gia/rii ro)
Fund certificates

23,675,895,584

- Dy phong giam gi4 dau tu ngin han

Short-term investment diminution provision 125,830,654 B
Cic khoan diu tw tai chinh dai han / Long-term financial investments 24,403,920,468 24,403,920,468
Diiu tw g6p von vao don vj khic/ Investments in other entities 10,300,000,000 10,300,000,000
1:* u(flzp von vao quy Khat vong tuong lai / Contribute to the Future Aspiration 300,000,000 300,000,000
- Gép von vao Quy MAOF / Contribute to MAOF Fund 10,000,000,000 | 10,000,000,000
Chiing chi tién giki va trai phiéu / Certificates of deposit and Bonds 8,103,920,468 8,103,920,468
- Tréi phiéu LPB / LPB Bonds 8,103,920,468 8,103,920,468
Tién giti dai han / Certificates of deposit 6,000,000,000 6,000,000,000
Tién gtri ¢ ky han tai VPB (13 thang) / Term deposit at VPB (13 months) 6,000,000,000 6,000,000,000




3 - Céc khodn phai thu hoat déng nghi¢p vu / Receivables From Operating Activities 31‘/12/2625' |

Phai .thu hoat djng qllﬁ.lf ly‘quy ditu tw chiimg khosn ) 2,092,319,674 1,938,958,136
Receivables from securities investment management services

- Phai thu hoat dong QLQ dAu tir chimg khoan (MAGEF) / MAGEF 1,050,176,310 844,883,946

- Phai thu hoat ddng quan ly quy ETF MAFM VN30 / ETF VN30 450,357,641 595,618,953
- Phai thu hoat dong quan ly quy MAFF / MAFF 389,572,905 275,841,119
- Phai thu hoat dong quan ly quy MAOF / MAOF 44,343,417 42,677,807
- Phai thu hoat dong quén ly quy DIAMOND / ETF VNDIAMOND 157,869,401 179,936,311
Phai thu hoat djng quan 1y danh muc iy thic diu tr

Receivables from trusted portfolio management services 2,655,052,790 2,585,747,034
- Phai thu hoat dong QLDM dau tur chimg khodn (MAGI) 2,537,742,712 2,522,766,313
Receivables from portfolio management activities

- Phé?.l thu hoat dong QLI?M déu tr chimg khozin (SICAV) 108,791,389 54,462,032
Receivables from portfolio management activities

- Phé.u thu hoat dong QLI?M déu tu chimg khoén (NAVER) 8,518,689 8.518 689
Receivables from portfolio management activities

- Y A '3

Phﬁl.thu hoat djng tw \.'e?n t‘!ﬁu tw chirng k'hozin ) 277,219,079 12,308,085
Receivables from securities investment advisory services

- Phai thu hoat dong tu van dau tu chimg khoan (MAS HO)

. . e . s 265,463,055 -

Receivables from securities investment consulting activities

- Phé.u thu hoat dong tu.v.ﬁn fiau tu chimg kho@ (MAS). ' 11,756,024 12,308,085
Receivables from securities investment consulting activities

Cing / Total 5,024,591,543 4,537,013,255

4 - Céc khoan phai thu ngin han khdc

Phii thu 14i tidn giri 6 ky han / Interest receivables from term deposits 1,679,750,679 1,102,019,175
- Lii phai thu tién giri c6 ky han tai VPB/ Interest receivables 526,369,859 433,843,833
- Lai phai thu tidn giri ¢6 ky han tai LPB / Interest receivables 501,994,520 308,416,438
- L#i phai thu tién giri ¢6 ky han tai MAFC/ Interest receivables 554,400,000 352,000,000
- Lai phai thu tién giri ¢6 ki han tai HDB/ / Interest receivables 96,986,300 7,758,904
- Phai thu Idi trii phiéu / Interest receivables from bonds 96,287,672 513,183,163
- Phai thu l3i trai phiéu LPB / Interest receivables from bonds - 513,183,163
- Phai thu [4i trai phiéu VHM / Interest receivables from bonds 96,287,672 -

étl;,l;fl, :l:;:;h:; s(Thué TNCN ¢4 nhin chuyén nhrgng CCQ ciia MAGEF + MAFF 3,555,573 2,600,342
Cong/ Total 1,779,593,924 1,617,802,680

5 - Phdi thu dai han khdc / Other Long - Term Receivables

aimiEns

£ 30/9/2025 7% s

- Phai thu dai han khac (Pat coc tién thué vin phong ) / Deposits on rents * 867,881,028 822,193,680
- Phai thu dai han khac (taxi Mat Linh) / Other long-term receivables (Taxi) 10,000,000 10,000,000
- Phai thu dai han khac (Dit coc tién thué nha ) / Deposits on rents (%) 47,307,600 47,307,600
Cong / Total 925,188,628 879,501,280




6- Tai san ¢b dinh v6 hinh / Intangible Assets

T ot}tl

Tfniéﬂc@nzg'

Nguyén gia TSCD vé hinh / Cost

S6 du Dau ky / Opening balances 818,350,000 818,350,000
- Mua trong ndm (Phén mém quan Iy qu dau tu) | 0
Purchase during the period (Computer software)

86 du Cubi ky / Closing balances 818,350,000 818,350,000
Gid tri hao mon liy ké / Accumulated depreciation

S$6 du Pau ky / Opening balances 334,282,500 334,282,500
- Khéu hao trong ky / Depreciation during the period 35,917,500 35,917,500
86 du Cubi ky / Closing balances 370,200,000 370,200,000
Gid tri con lai ciia TSCP vé hinh / Net carrying amount

- Tai ngay d4u ky / Opening balances 818,350,000 818,350,000
- Tai ngay cubi ky / Closing balances 448,150,000 448,150,000
7 - Chi phi tra truéc dii han / Long-term prepaid expenses * 1/12/2025 |7 5 £30/9/2025

- Chi phi tra trudc / prepaid expenses 114,416,990 97,136,395
Céng / Total 114,416,990 97,136,395
8- Thué vi cdc khodn phai ndp nha nwéc /Sratutory Obligations < 31/12/2025° 30/9/2025

- Thué gié tri gia ting / Value added tax - 2,578,399
- Thué thu nhap doanh nghiép / Corporate income tax 843,904,498 949,652,931
- Thué thu nhép ca nhén / Personal income tax 2,354,287,532 189,335,270
Cing / Total 3,198,192,030 1,141,566,600
9- No phai tra / short-term payables - e 31/12/2025 . 30/9/2025 "0
- Phai tra ngudi bin ngin han (nha cung cip dich vu) / Payable to suppliers 533,021,083 508,794,193
Cong / Total 533,021,083 508,794,193

10- Tién gii ciia nha diu tur iy thiic (chi tié

stinvestors | 31122005 .|

Mirae Asset - Naver Asia Growth Investment Pte.Ltd

theo timg nha du tw iy théc) / Deposifs of irus

- 86 du du ky / Opening balances 7,011,797,151 6,947,277,628
) ting trong ky / Increase 65,339,705 64,519,523
- 86 giam trong ky / Decrease - -
- 86 dir cubi ky / Closing balances 7,077,136,856 7,011,797,151
Mirae Asset Global Investments Co.,Ltd

- $b du d4u ky / Opening balances 147,364,338,663 222,898,055,310
- S tang trong ky / Increase 165,830,462,875 -
- 86 giam trong ky / Decrease S 75,533,716,647
- 86 dur cudi ky / Closing balances 313,194,801,538 147,364,338,663
Mirae Asset Global Discovery Fund - Mirae Asset Vietnam Equity Fund

- 86 dur d4u ky / Opening balances 9,792,797,842 12,584,774,316
- S tang trong ky / Increase - -
- $6 giam trong ky / Decrease 50,251,927 2,791,976,474
- 86 du cubi ky / Closing balances 9,742,545,915 9,792,797,842
Céng ty TNHH Novatech Vina® -

- 86 du d4u ky / Opening balances - 8,565,603,937
- S6 tang trong ky / Increase - -
- Sb giam trong ky / Decrease 0 8,565,603,937
-$6 du cubi ky / Closing balances 0 -




11; Danh muyc déu tur ciia nha i t ity thic / Investment Portfolios of Trust Investors 311212025 30/9/2025
11.1. Danh muc du tr ciia Nha ddu tir iy thic / Investment Portfolios of Trust Investors 3,263,579,788,460 3,486,659,655,681
- Nha diu tw iy thic trong nwéc / Deposits of domestic trust investors - -
- Nha diu tw iy thic ¢4 nhin trong nuée !/ Deposits of domestic trust investors (individual) - -
- Nha déu tir ity thic nwdc ngoai / Deposits of foreign trust investors 3,263,579,788,460 3,486,659,655,681
Chimg khodn niém yét, déing ky giao dich / Listed securities 2,968,544,571,150 3,200,603,564,450
Chimg khodn chiea niém yét, chwa diing ky giao dich / Unlisted securities 295,035,217,310 286,056,091,231
11.2. Céc khoan phai thu ciia nha du tw iy thic / Receivables of trust investors 45,247,847 43,757,055
- Nha diu tir iy théc trong nwéc / Deposits of domestic trust investors - -
- Nha du tw dy thic nwéc ngodi/ Deposits of foreign trust investors 45,247,847 43,757,055
Mirae Asset - Naver Asia Growth Investment Pte.Ltd 45,247,847 43.757,055
11.3. Céc khoan phai tra ciia nhi diu tw iy thic / Payables of trust investors 8,518,689 8,518,689
Mirae Asset - Naver Asia Growth Investment Pte.Ltd 8,518,689 8,518,689
VI- Deanh thu tir hogt déng kinh doanh / Income From Operating Activities
12. Téng doanh thu hoat ddng nghiép vu (Mi sé 01) 31/12/2025

4,491,632,460

Doanh thu hoat déng quén 1y quy / Fund management fees »5',67n4,50/1,10'1

+ Doanh thu hoat déng quan Iy quy PTCK va cong ty PTCK (MAGEF) 2,893,373,632 2,315,729,227
+ Doanh thu hoat déng quan ly quy ETF MAFM VN30 1,325,552,902 668,013,246
+ Doanh thu hoat déng quan ly quy MAFF 829,222,721 779,671,781
+ Doanh thu hoat dong quan ly quy MAOF 131,503,344 121,609,407
+ Doanh thu hoat dong quan ly qu§ VNDIAMOND 494,848,502 606,608,799
Doanh thu hoat ding quin Iy danh muc diu tw / Investment portfolio management fees 4,168,336,061 °4,086,572,712
+ Doanh thu hoat dong tr vén d4u tu chimg khoan (MAGI) 3,994,023,478 3,825,993,338
+ Doanh thu tir phi quan ly danh muc (SICAV) 165,793,894 134,713,898
+ Doanh thu tlr phi quan ly danh muc (G-TECH) 0 120,794,458
+ Doanh thu tlr phi quén ly danh myc (NAVER) 8,518,689 5,071,018
Doanh thu hoat djng tr vin ddu tr ching khodn / Securities investment advisory fees 347,395,337 | . 1228,232,831
+ Doanh thu hoat dfng tur vén déu tu chimg khoan (DEAWOO) 311,539,252 63,015,568
+ Doanh thu hoat dong tu vén déu tu chimg khodn (MAS) 35,856,085 165,217,263
Doanh thu khéc / Other revenue 358,049,011 | 5 175,749,345
+ Doanh thu tir phi mua lai, chuyén ddi chimg chi qujy MAGEF + MAFF 358,049,011 175,749,345

Cong / Total 10,548,281,510 8,982,187,348
12. Céc khoan gidm trir doanh thu (M3 s6 02) Ky nay Ky truée

(chi tiét cac khoan gizm trir DT)

13.Chi phi hoat dng kinh doanh / Operating Expenses . ..~ <.31/12/2025 30/9/2024 "0

+ Chi phi nhin vién / Employee costs 2,383,858,804 1,968,651,113
+ Chi phi c6ng cu dung cu / Tools and supplies 8,126,413 17,417,486
+ Chi phi duy tri tai khoan tai Pai Iy phan phdi quy / Fund distribution expenses 668,082,353 422,063,867
+ Chi phi khéc / Other expenses 295,829,052 323,675,489
Cong / Total 3,355,896,622 2,731,807,955




14. Doanh thu hoat dyng thi chinh (M s6 21) / Financial Income s . L 311212025 ¢ 301912024
- Lii tién giti / Interest income from deposit banks 561,518,191 405,812,353
- Lii d4u tu trai phibu / Interest income from bonds 386,047,969 145,616,311
- Li bén tai san tai chinh - ¢b phiéu / Gain from disposals of financial assets 1,585,254,415 2,095,746,530
- Ldi chénh léch ty gia da thuc hién / Realized gain from exchange rates difference 106,875 111,275,109
- Lai chimg chi tién giri / Interest income from Certificate of deposit 202,400,000 194,082,191
Cong / Total 2,735,327,450 2,952,532,494
15. Chi phi thi chinh (M 56 22) / Financial Expense, 31122025 <. 30/9/2024
- L3 chénh léch ty gia hdi dodi da thuc hién / Loss from exchange rates difference 16,564,504 1,535,973
- L3 do danh gia ngoai t& / Loss on foreign transactions 3,364,716 -
- L3 dinh gi4 ¢b phiéu / Stock valuation loss 125,830,654 -
- Phi luu ky tir chuyén nhuong tir hoat dong déu tu / Custody transfer fee for trading investments 13,454,399 517,712
Cing / Total 159,214,273 2,053,685
16. Chi phi quan Iy doanh nghiép / General and Administrative expense i “31/12/2025 30/9/2024 -7
+Chi phi nhan vién/ Employee costs 4,091,204,500 3,547,360,500
+ Chi phi c6ng cu dung cu / Tools and supplies 153,105,395 163,858,029
+ Thué, phi / Taxes, fees 0 1,488,492
+ Chi phi dich vu mua ngoai / Qutsourcing 1,202,943,675 1,273,841,988
+ Chi phi khéc / Other expenses 88,810,620 197,642,168
+ Chi phi khiu hao TSCD vb hinh / Depreciation during the period 35,917,500 35,917,500
Cong / Total 5,571,981,690 5,220,108,677
17. Chi phi thué :tl;l‘l;(;l{sflp:f'l-(‘)a;li g’g;iiéji hign hAn;l}:(M;'iﬁ 56 51)/ Corporate Income Tax ,‘ﬁfé;_r'tf‘g}cﬁens;s | Fananes 30912024
- Chi phi thué thu nhép doanh nghiép tinh trén thu nhép chiu thué nam hién hanh / Current CIT expenses 843,904,498 795,456,115

K& todn trwimg
Chief Accountant A
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